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[aHHagq YacTtuua CTaBUTCA Ha KOHUE LTUPYyEMOro BbliCKa3biBaHUA

Hanopobue pyccKkoro «aeckatby:

asvah gacchati iti ramah vadati > asvo gacchatiti ramo vadati «KoHb

MAET,» - roBopuT Pama. Bo3MoXeH nepeBo B KAYECTBE KOCBEHHON pPeyu:

Pama roBopuT, 4TO KOHb MAET.
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Ynpaxuaenue 5. [lepeBon Ha CAaHCKPHUT.
&6. English Russian Sanskrit + Sandhi
a. | ‘Ilive here,” the son says. #137ech JuBY” — roBoOpHT
CBhIH.
b. | The horses and elephants Konwu 1 crioHbI IpuxosT U3




are coming from the JIEPEBHU.
village.
b1l. Caert uzér u3 ropoja
‘Do you remember the “Thl LOMHHLLE JHOLeH?’ . -
C. | men?’ the king asks the R
boy. 1aphb CIpaIirBaeT MalburKa.
d Rama says that he is going | Pama rosopur, uTo oH UAET B
" | to the village. JIEPEBHIO.
e ‘I am going to the village ‘Sl uny B AEPEBHIO ISt
" | for the boy,’ says Rama. MaJburKa,” — roBoput Pama.
f. Where does the hero go? Kyna unér repoii?
‘The hero goes to the ‘T'epoit ua€T B AepeBHIO,” —
9. village’, says the king. TOBOPHUT Laph.
The son of the king lives "
h. here ChIH 1apst )KHUBET 3/1€Ch.
i The king’s sons come from | Ilapckue CBIHOBBSI MPUXOISIT
) the village. U3 JIEPEBHHU.
. The man speaks to Rama Yenosek rosoput Pame o
J- about the elephants. CJIOHAX.
Ynupaxunenue 6. IlepeBoa Ha pycCKHi.
&6. Devanagari Sanskrit + Sandhi Russian
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Ynpaxnenue 7. [lepeBog Ha CAHCKPHT.
6. English Russian Sanskrit + Sandhi
‘Where are you going?’ the ‘Kyna b1 unénm’ —
a. king asks the boy. CIPAIIMBAET MAJIbYUKa 11aphb.
b ‘I am going to the horse,’ Sl uay K KOHIO,” — TOBOPHT
" | the boy says. MaJIbUUK.
c The king of the villages aps nepeBeHb rOBOPUT
' speaks to the men. JIFOISIM.
The two boys are coming O6a manpumKa TPUXOAAT OT
d. | from the horse and the
KOHS U CJIOHA.
elephant.

e. | The boy lives with Rama. Manbuuk uBET ¢ Pamoit.
f ‘Here are the sons of ‘31ech HaXOASTCS CHIHOBbSI
' Rama’, says the hero. PambI’, — TOBOPHUT repoii.

The king says that the boys ‘Manp4uKH CTOAT TaM’, —
9 | are standing there. TOBOPHUT 1aph.
h ‘I am going to the village,’ ‘Sl uny B nepeBHIO’, —
" | says the son of the hero. TOBOPHUT CBIH T'eposl.
The two horses are coming Clojta PUXOJIAT JBa KOHA ¢
i here together with the two
deer JIBYMSI OJICHSIMU.
j The king’s two horses are TaM HaxonATCs 1B LIAPCKUX




